Case bin stopper for dillon case bin

With the Dillon Case bin stopper in place, you can use 100% of the cartridge
collection bin's capacity!

The case bhin stopper fits into the front of the Cartridge Collection Bin used on
Dillon, RCBS and LEE presses, and keeps rounds from rolling out and onto the
floor when the bin gets near full.

Dillon Case hin stopper still allows to stacked the bins.

Made from durable 1,5mm thick aluminum and with white space for your marking.

Note: Blue plastic bin is not included with this product!

Attributes

Name: ARMANOV Case bin stopper for dillon case bin
Manufacturer: ARMANOV

Product no.: EU2009927

Mfr. No.: BINU

Material: Aluminum

Delivery weight: 0.024kg

Shipping height: 5mm

Shipping width: 97mm

Shipping length: 65mm

EAN: 0712195456776

MY IMAATE
NO IMAGH

My l|" A | L | |
FAN 1 FAY "
(A |_ \D L



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fiir den ARMANOV Case Bin Stopper fur Dillon Case Bin

English: ARMANOV Case Bin Stopper Safety Instruction Guide

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Tapon para el Contenedor de Cartuchos Dillon
Francais: Guide de Sécurité pour le Bloqueur de Bac a Douilles Dillon ARMANOV

Italiano: Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo del Fermo per Contenitore di Cartucce ARMANOV per Dillon
Case Bin

Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zatyczki do Pojemnika na Naboje ARMANOV

Suomi: ARMANOV CASE BIN STOPPER KAYTTOOHJE

Svenska: Sakerhetsinstruktioner for ARMANOV Case Bin Stopper for Dillon Case Bin

Cesky: Navod k pouZiti a bezpeénostni pokyny pro ARMANOV Zarazku do zasobniku na naboje pro Dillon



Sicherheitshinweise fiir den ARMANOV Case Bin
Stopper fiir Dillon Case Bin

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des ARMANOV Case Bin Stoppers fir Dillon Case Bin! Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Nutzung Ihres Munitionssammlers zu maximieren und gleichzeitig die Sicherheit zu
gewabhrleisten. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende den Case Bin Stopper nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halte den Stopper und den Munitionssammler auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriife den Stopper regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Befolge die Anweisungen zur Installation und Nutzung genau, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achte darauf, dass der Stopper richtig in die Vorderseite des Munitionssammlers eingesetzt ist, bevor du ihn
verwendest.

® Vermeide es, den Munitionssammler Uberzuladen, um ein Herausfallen der Patronen zu verhindern.

® Staple die Behalter nur, wenn der Case Bin Stopper korrekt installiert ist.

* Verwende den Stopper nicht, wenn der Munitionssammler beschadigt ist oder nicht ordnungsgeman
funktioniert.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Case Bin Stoppers:

® Stelle sicher, dass der Munitionssammler leer ist.
® Setze den Case Bin Stopper in die Vorderseite des Munitionssammlers ein, bis er sicher sitzt.
® Uberpriife, ob der Stopper fest und stabil ist.

2. Verwendung des Munitionssammlers mit Stopper:

® Fllle den Munitionssammler vorsichtig mit Patronen, ohne ihn zu tGberladen.
® Achte darauf, dass die Patronen nicht Giber den Stopper hinaus rutschen kénnen.
® Staple die Behalter nur, wenn du sicher bist, dass sie stabil sind.

3. Entfernen des Case Bin Stoppers:

® Ziehe den Stopper vorsichtig heraus, wenn du den Munitionssammler leeren mdchtest.
® Stelle sicher, dass keine Patronen im Weg sind, um ein Herausfallen zu verhindern.

Entsorgungsanweisungen

®* Entsorge den ARMANOQV Case Bin Stopper gemaf den értlichen Vorschriften fiir Aluminium und Kunststoff.
® Stelle sicher, dass alle Teile ordnungsgeman recycelt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu lhrem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du
das Produkt gekauft hast. Stelle sicher, dass du die Produktinformationen und Kaufbelege bereithaltst, um eine
schnelle Bearbeitung zu gewéhrleisten.

Bitte beachte, dass du bei der Verwendung des ARMANOV Case Bin Stoppers fiir Dillon Case Bin stets Vorsicht
walten lassen solltest. Halte dich an die oben genannten Sicherheitsrichtlinien, um ein sicheres und effektives
Wiederladen zu gewahrleisten.






ARMANOYV Case Bin Stopper Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ARMANOV Case Bin Stopper for Dillon Case Bin. This product is designed to enhance
the functionality of your cartridge collection bin, allowing you to maximize its capacity while ensuring safe operation.
Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper use and maintenance of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in this manual.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent any potential accidents.
Regularly inspect the case bin stopper for any signs of wear or damage before use.

Do not use the product if it is damaged or malfunctioning.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities immediately.

Stay informed about recall updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Always ensure that the case bin stopper is securely fitted into the front of the cartridge collection bin before
use.

Avoid overfilling the cartridge collection bin to prevent spillage and ensure safe handling.

Do not attempt to remove or adjust the case bin stopper while the bin is in use.

Handle the product with care, as sharp edges may be present.

Use the product in a welllit area to ensure visibility during operation.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Ensure that your Dillon, RCBS, or LEE press is turned off and unplugged.
Positioning: Align the case bin stopper with the front opening of the cartridge collection bin.
Insertion: Gently push the case bin stopper into the opening until it is securely in place.
Check Fit: Confirm that the stopper is properly seated and does not move when lightly pulled.

R

Usage
® Once installed, the case bin stopper will prevent rounds from rolling out of the bin when it is near full.

® You can stack the bins even with the stopper in place, allowing for efficient storage.
® Monitor the bin capacity regularly to avoid overfilling.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations for metal recycling.
® Do not dispose of the product in household waste to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the ARMANOV Case Bin Stopper, please refer to the manufacturer's contact
details provided in the packaging or on the official website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your ARMANOV Case Bin Stopper responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Tapon
para el Contenedor de Cartuchos Dillon

Introduccion

iGracias por elegir el Tapdn para el Contenedor de Cartuchos Dillon de ARMANOV! Este producto esta disefiado
para mejorar la funcionalidad de tu contenedor de recoleccion de cartuchos, permitiéndote utilizar al maximo su
capacidad. Para garantizar un uso seguro y eficiente, es importante seguir las instrucciones y pautas de seguridad
que se detallan a continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el tapdn fuera del alcance de los nifios para evitar accidentes.
Inspecciona el tapén antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
No utilices el tap6n para fines diferentes a los previstos.

Si el tapdn presenta algun defecto, no lo utilices y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso adecuado: El tapdn esta disefiado exclusivamente para ser utilizado con contenedores de recoleccion
de cartuchos de las marcas Dillon, RCBS y LEE. No lo uses con otros tipos de contenedores.

Instalacion: Asegurate de que el tapdn esté bien colocado en la parte frontal del contenedor antes de
comenzar a usarlo.

Evita el sobrellenado: No permitas que el contenedor se llene més alla de su capacidad, ya que esto puede
causar que el tapon no funcione correctamente.

Manipulacién: Al mover el contenedor, asegurate de que el tapén esté en su lugar para evitar que los
cartuchos se caigan.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Instalacion del Tapoén:

® Coloca el tapon en la parte frontal del contenedor de recoleccion de cartuchos.
® AsegUrate de que encaje correctamente y esté firme.

Uso del Contenedor:

® Una vez que el tapon esté instalado, puedes comenzar a usar el contenedor para recolectar cartuchos.
®* Mantén el contenedor en una superficie estable para evitar caidas.

Revisiones Regulares:

® |nspecciona el tap6n y el contenedor regularmente para asegurarte de que no haya dafos.
® Reemplaza el tapdn si notas algin desgaste o dafio.

Instrucciones de Desecho

Cuando ya no necesites el tapén para el contenedor de cartuchos, deséchalo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre el reciclaje de productos de aluminio.
No lo tires a la basura comun si es posible reciclarlo.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de este producto, consulta con el fabricante o el punto de venta
donde lo adquiriste. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra.



Recuerda que la seguridad es lo primero. Si encuentras algin problema con el tapdn o el contenedor, actla con
precaucion y busca asistencia. Gracias por elegir el Tapén para el Contenedor de Cartuchos Dillon de ARMANQV.
iDisfruta de tu experiencia de recarga!



Guide de Sécurité pour le Blogueur de Bac a Douilles
Dillon ARMANOV

Introduction

Merci d'avoir choisi le bloqueur de bac a douilles Dillon ARMANQV. Ce produit est congu pour améliorer votre
expérience de rechargement en maximisant la capacité de votre bac de collecte de cartouches. Pour garantir une
utilisation en toute sécurité, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Utilisez le bloqueur de bac uniquement avec les presses Dillon, RCBS et LEE.

Ne laissez pas les enfants jouer avec le produit. Il est destiné & un usage adulte uniquement.
Veérifiez régulierement I'état du bloqueur pour détecter d'éventuels dommages ou usures.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez pas la capacité maximale du bac de collecte.

Evitez de surcharger le bac, car cela pourrait entrainer un déséquilibre et des chutes.

Ne retirez pas le bloqueur de bac pendant que le bac est plein.

Utilisez des gants de protection si vous manipulez des cartouches chaudes ou usées.

Ne laissez pas le produit exposé a des températures extrémes ou a des environnements humides.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Bloqueur de Bac :

® Assurezvous que le bac de collecte est vide avant de commencer l'installation.
® |nsérez le blogueur de bac a l'avant du bac de collecte de maniere a ce qu'il soit bien en place.
® Vérifiez que le blogueur est solidement fixé et ne bouge pas.

2. Utilisation du Bloqueur de Bac :

® Une fois le blogueur installé, commencez a remplir le bac avec des cartouches.

® Surveillez le niveau des cartouches pour éviter de dépasser la capacité du bac.

® Lorsque le bac est presque plein, assurezvous que le bloqueur de bac est toujours en place pour éviter
que les cartouches ne tombent.

Instructions de Mise au Rebut

® Lorsque le produit arrive en fin de vie ou est endommagé, il doit étre éliminé de maniére responsable.
® Vérifiez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.
* Ne jetez pas le produit dans la nature. Utilisez les points de collecte appropriés pour les déchets métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer a votre point de
contact local pour la sécurité des produits. Assurezvous de signaler tout produit dangereux ou tout incident aux
autorités compétentes.

Merci d'utiliser le bloqueur de bac a douilles Dillon ARMANOV en toute sécurité et de maniére responsable.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo del Fermo per
Contenitore di Cartucce ARMANOV per Dillon Case
Bin

Introduzione

Grazie per aver scelto il fermo per contenitore di cartucce ARMANQV per Dillon Case Bin. Questo prodotto &

progettato per migliorare la sicurezza e l'efficienza durante I'uso delle presse per ricarica di munizioni. E importante
seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il fermo per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se danneggiato.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Non utilizzare il fermo per contenitore in modo improprio o per scopi diversi da quelli previsti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Rischio di caduta: Assicurati che il contenitore di raccolta delle cartucce sia posizionato su una superficie
stabile e piana per evitare ribaltamenti.

® Rischio di schiacciamento: Fai attenzione durante l'installazione e la rimozione del fermo per evitare di
schiacciare le dita.

® Uso con altre presse: Il fermo € progettato per presse Dillon, RCBS e LEE. Non utilizzare con presse non
compatibili.

® Controllo del riempimento: Non sovraccaricare il contenitore di raccolta delle cartucce. Rimuovi il fermo e
svuota il contenitore quando e quasi pieno.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che il contenitore di raccolta delle cartucce sia pulito e privo di detriti.
2. Installazione del Fermo:
® |nserisci il fermo nella parte anteriore del contenitore di raccolta delle cartucce.
® Assicurati che sia ben fissato e che non possa muoversi.
3. Utilizzo:
® Una volta installato, puoi utilizzare il contenitore di raccolta delle cartucce al 100% della sua capacita.
® Controlla regolarmente il livello di riempimento e rimuovi il fermo quando il contenitore & quasi pieno
per evitare che i proiettili escano.
4. Rimozione del Fermo:
® Rimuovi il fermo con attenzione per svuotare il contenitore.
® Assicurati di farlo in un'area sicura per evitare che i proiettili cadano.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il fermo per contenitore di cartucce in conformita con le normative locali riguardanti i materiali in

alluminio.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio degli metalli.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del fermo per contenitore di cartucce ARMANOV, ti
invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la
prova d'acquisto.

Nota: Questo prodotto & conforme alle normative di sicurezza dell'Unione Europea. E importante seguire tutte le
istruzioni e le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zatyczki do Pojemnika
na Naboje ARMANOV

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zatyczki do pojemnika na naboje ARMANOV. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu
zwiekszenia efektywnosci wykorzystania pojemnika na naboje Dillon. Prosze zapoznac sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Sprawdzaj produkt przed kazdym uzyciem pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony lub niekompletny.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze zatyczka jest prawidtowo zamocowana przed uzyciem pojemnika na naboje.
Nie przepetniaj pojemnika na naboje, aby unikng¢ wypadania nabojow.

Zawsze uzywaj zatyczki podczas transportu pojemnika, aby zapobiec wypadaniu nabojéw.
Nie narazaj zatyczki na ekstremalne temperatury ani chemikalia, ktére moga jg uszkodzic.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja zatyczki:

®* Umiesc¢ zatyczke w otworze pojemnika na naboje.
® Upewnij sig, ze zatyczka jest dobrze osadzona i nie ma luzéw.
® Sprawdz, czy zatyczka nie blokuje mechanizméw pojemnika.

2. Uzytkowanie pojemnika z zatyczka:

® Napehij pojemnik na naboje do maksymalnego poziomu, pozostawiajac miejsce na zatyczke.
® Po zainstalowaniu zatyczki, upewnij sie, ze pojemnik jest stabilny i gotowy do uzycia.
® Podczas korzystania z pojemnika, regularnie sprawdzaj, czy zatyczka jest na miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Zatyczke do pojemnika na naboje mozna utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow
metalowych.

® Nie wyrzucaj zatyczki do og6inych odpadow, jesli jest to mozliwe.

® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji materiatéw aluminiowych.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych produktu, prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem lub
dostawca.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji. Bezpieczne uzytkowanie zatyczki do pojemnika na naboje
ARMANOV zapewni Ci dtuzszg zywotnosé produktu i maksymalng wydajnosé.



ARMANOV CASE BIN STOPPER KAYTTOOHJE

Johdanto

ARMANOV Case Bin Stopper on suunniteltu kéytettavaksi Dillonin, RCBS:n ja LEEn puristimien kanssa. Tama tuote
auttaa hyddyntamaan patruunakeraysastian kapasiteettia ja estda patruunoiden vierimisen lattialle. Tama kayttdohje
tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote saannoéllisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytélle

* Ala yrita kayttaa Case Bin Stopperia, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

® Varmista, ettd Case Bin Stopperi on tukevasti kiinnitetty puristimeen ennen patruunoiden kayttoa.
* Ala ylita keraysastian maksimikapasiteettia, jotta valtetaan ylivuoto.

® Kayta suojakasineitd, jos kasittelet teravia tai vaarallisia materiaaleja.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Poista kaikki mahdolliset esteet puristimen etuosasta.
® Kiinnitd Case Bin Stopperi puristimen etuosaan ohjeiden mukaan.
® Varmista, ettd stoppari on tiukasti paikallaan, eika se liiku.

2. Kaytto:
Aseta tyhjat patruunat keraysastiaan.
Varmista, ettd patruunat eivat pdése vierimaan ulos astian reunasta.

[
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® Kayta Case Bin Stopperia astian pinomiseen, mikali tarpeen.
® Seuraa kerdysastian tayttoastetta ja tyhjenné se tarvittaessa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden havittdmisohjeiden mukaan.

* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se on vaarallista materiaalia.
® Kierrata mahdolliset metalliosat, jos mahdollista.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, ettd sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun kysyt apua.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaytettdessa ARMANOV Case Bin Stopperia. Noudata naita ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for ARMANOV Case Bin
Stopper for Dillon Case Bin

Introduktion

Tack for att du valt ARMANOQOV Case Bin Stopper for Dillon Case Bin. Denna produkt ar designad for att forbattra
sakerheten och effektiviteten vid anvandning av patroninsamlarens behallare. For att sékerstalla en trygg och saker
anvéndning av produkten, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produkten ar avsedd fér anvéandning med Dillon, RCBS och LEE pressar.

Kontrollera alltid produkten for skador fére anvandning. Anvand inte produkten om den &r skadad.
Hall produkten och dess komponenter utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Anvand produkten endast for avsett andamal enligt dessa instruktioner.

Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren eller tillverkaren.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning
Se till att Case Bin Stopper ar korrekt installerad innan du boérjar anvanda patroninsamlarens behallare.
Undvik att dverfylla behallaren. Kontrollera regelbundet att den inte ar éverfull for att férhindra spill.

[}
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® Anvand inte produkten i miljder dar den kan utsattas for extrema temperaturer eller fukt.

® Om produkten anvands i en arbetsmiljo, se till att folja alla relevanta sékerhetsféreskrifter och riktlinjer.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation
1. Ta bort alla komponenter fran férpackningen och kontrollera att ingenting saknas.

2. Placera Case Bin Stopper pa framsidan av patroninsamlarens behallare.
3. Tryck forsiktigt in stoppet tills det sitter fast pa plats. Kontrollera att det ar ordentligt installerat och inte ror sig.

Anvandning
® Nar du laddar patroner, se till att Case Bin Stopper ar pa plats for att forhindra att patroner rullar ut.

* Kontrollera att behallaren inte 6verfylls. Tom behéllaren regelbundet for att undvika spill.
® Om du staplar behallare, se till att Case Bin Stopper tillater detta utan att paverka stabiliteten.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten inte langre ar i bruk, atervinn den om moijligt enligt lokala avfallsforeskrifter.
® Om produkten ar skadad och inte kan atervinnas, kassera den pa ett miljovanligt sétt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkaren. Se till att ha
produktens modell och inkpsinformation tillganglig for att f& snabb hjalp.

Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och nojdhet ar var prioritet.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro
ARMANOV Zarazku do zasobniku na naboje pro Dillon

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ARMANOV Zarazku do zasobniku na naboje pro Dillon. Tento produkt je navrzen tak,
aby maximalizoval kapacitu vaSeho zasobniku na sbér nabojl a zabranil necht&énému vypadavani nabojl. Abychom
zajistili bezpecné a efektivni pouzivani, prosim, dikladné si preététe nasledujici bezpecnostni pokyny a pokyny k
pouziti.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli vdem pokyndim.
Zkontrolujte, zda je produkt nepoSkozeny a v dobrém stavu.

Zabrante pouzivani produktu, pokud je poSkozen nebo chybi nékteré ¢asti.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PTi pouzivani produktu dodrZujte pokyny pro bezpec&né pouZziti.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Zarazka do zasobniku je uréena pouze pro pouZiti se zasobniky na sbér nabojl Dillon, RCBS a LEE.
Ujistéte se, Ze je zardzka pevné umisténa v predni ¢asti zasobniku, aby spravné plnila svou funkci.
Nedovolte, aby se zaraZka uvolnila béhem pouZivani, coZ by mohlo vést k vypadnuti nabojd.
NepouZivejte zarazku s jinymi typy zasobnikd, které nejsou uréeny k pouZziti s timto produktem.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Instalace zarazky do zasobniku:
® Ujistéte se, Ze je zasobnik na sbér nabojd prazdny.

® Vlozte zardZku do pfedni ¢asti zasobniku, aby se zajistila spravné pozice.
® Zkontrolujte, zda je zardzka pevné usazena a nehybna.

2. Pouziti zarazky:
® Jakmile je zardzka nainstalovana, mizete zacit plnit zasobnik naboiji.
® Zarazka zabrani nabojim, aby se kutalely ven, kdyZ je zasobnik témér piny.
® Zarazka umoziuje stohovani zasobnikd, coz zvy3uje efektivitu.

3. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte zardzku a zasobnik na pfipadné opotfebeni nebo poSkozeni.
® Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestafite produkt pouZivat a obratte se na prodejce.

Pokyny k likvidaci
® Zarazku do zasobniku lIze likvidovat jako kovovy odpad.

® Zajistéte, aby byla zaraZka a jakékoli dalSi sou€asti spravné zlikvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy o
odpadech.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo navstivte webové
stranky vyrobce pro vice informaci.

Dékujeme, Ze jste si vybrali ARMANOV Zarazku do zasobniku na naboje pro Dillon. DodrZovanim t&chto pokynd
zajistite bezpecné a efektivni pouzivani produktu.



